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Y cmammi docnidxyrombcs akmyarsnbHi numMaHHs mepMiHOMBOPEHHS 8 CydacHUX JlamUHCbLKUX mepMiHocucmemasx,
30Kpema 8 2arny3i MeduyuHu, ghapmauii ma biosnoaii. Po3anisHymo ocobsiugocmi ¢hopMys8aHHs HOBUX MEPMiHig, X
aldanmaujto 0 cydacHUX HayKogux pearnit ma ennue MikHapoOHUX cmaHOapmig Ha yHighikauyito mepmiHonoeii. Npo-
aHasi308aHo CKnadHOW, W0 8UHUKaOMb Y rpoueci CmeopeHHsI HOBUX mepMiHig, rnoe’sa3aHi 3 gapiamusHicmio repe-
Knady, ceMaHmuYyHUMU 3pyweHHsIMU ma rnpobriemamu iHmepHauioHanizauii. Okpemy yeazy npudineHo npobremi
36epexxeHHs1 JTamUHCbKOI MOBU SIK OCHO8U HayKogoi mepMiHos1o2ii 8 ymoeax anobanizauii aHaiticbkoi mosu. 3arnpo-
MOHOBaHO WIIAXU 8OOCKOHANIEHHSI MEPMIHOMBOPYUX Mpouecie Wisxom cmaHdapmusauii ma mipkducyunniHapHo20
nioxody.

Knroyosi crioga: namuHcbka mepMmiHoriozis, mepMiHOMeopPeHHs, MedudyHa mepmiHocucmema, cmaHOapmusauis, iH-
mepHauioHarnizaujsi.

The present article investigates the current issues in the creation of new terms in the existing Latin medical terminol-
ogy, including the pharmaceutical and biological sciences. The article examines the specific features of the current
term usage in the relevant Latin scientific publications, including the field of medicine, pharmacology and biology. The
challenges associated with creating new terms, particularly those related to the variability of translation, semantic
changes, and issues of internationalisation, have been analysed. A particular focus has been placed on the issue of
preserving the Latin language as a foundation for scientific terminology in the context of globalisation. The following
proposals have been put forward: ways to improve the creation of new terms by standardising and using a multidisci-
plinary approach.
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MeTta cTatTi. MeToto uiei cTaTTi € aHani3 Npobnem TEPMIHOTBOPEHHS Yy Cy4acHUX NAaTUHCbKUX TEPMiHOCUCTEMAX,
BM3HAYEHHHA OCHOBHUX TPYAHOLUIB Y NPOLECi CTBOPEHHS Ta CTaHgapTusaLii HOBUX TEPMIHIB, @ TakOX po3rnag MOX-
NNBUX WINSAXIB X YAOCKOHANEHHS.

AkTyanbHicTb. JlaTHCbka MOBa MPOTArOM CTOMiTb 3anuilanacsi OCHOBOK HaykoBOI KOMYyHikauii, ocobnmeo B
MeauumHi, dapmadii Ta Gionorii. MpoTe y cyvyacHoMy CBiTi BOHa MOCTYMNOBO BTpayae CBOI No3uuii 4Yepes3 Bhnve
aHImMiNCbKOi MOBM Ta MOsIBY HOBWUX TepMiHomoriyHux mopenen [1, c. 12]. BogHoyac, 306epexeHHsi eauHoi
TEPMIHOCUCTEMU € BaxXnvBuM HaKkTOpoM ANs e(PeKTUBHOI MiXXHapOAHOI KOMYyHikauii y cdpepi Hayku. Lle Bumarae
I'PYHTOBHOrO AoChiJKeHHs1 0cOBNMBOCTEN TEPMIHOTBOPEHHS, aHarni3y BUKMWKIB, MOB’A3aHNX i3 BNAMBOM rnobanisadii,
Ta NOLUYKY LINAXiB 36epexeHHs NaTUHCLKOI TEPMIHOMOTiT y cy4acHOMY HaykOBOMY [AUCKYPCi.

AHani3 pgocnigpkeHs Ta nybnikauin. [pobnemyn TEpPMIHOTBOPEHHS Yy  NaTWHCbKMX  TepMiHocucTeEMax
pocnigpkyBanucs 6aratbMa HayKoBLISIMM.

TpaguuinHi acnekT TEpMIHOTBOPEHHSI BMUCBITNIEHO Yy Mpausix YKpaiHCbKMX Ta 3apyOikHMX NiHrBicTiB, sKi
aHani3ytoTb MOpPAIOSIONiyHi Ta CemMaHTU4YHI 0cobnMBOCTI nMaTuHCLKOi MoBwu. Hanpuknag, Avgpeesa H. 1. [2, c. 25]
Jocnigpkye naTuHebki cydiken Ta npediken y MmeamyHux TepmiHax, a Smith J. [3, ¢. 87] posrnagae naTuHCBLKI KOpeHi B
CydacHin MeanyHin aHrMOMOBHIN TEPMiIHONOTI.

YHidikaLjis Ta cTaHgapTUsauis MeanyHoTl TepMiHonorii € TeMor AocnimkeHb 6araTbox MiXKHApOAHMX OpraHisauin,
3okpema |SO Ta BcecBiTHbOI opraHisauii oxopoHu 3gopos's (WHO) [4, c. 134].

BnnuB aHrMincbkoi MOBM Ha NaTUHCbKY TEPMIHOCUCTEMY PO3MMSIAAETLCA Y Npausx Takux aBTopis, sk Pubak O. T1.
[5, c. 145], akuin aHanisye Nnpouecy 3ano3MyeHHs Ta aganTauii TEpMiHIB y CydacHOMY HayKOBOMY AMCKYPCi.

Monpw 3Ha4Hy KinbkicTb AocnigkeHb, HEAOCTATHLO yBaru NPUAINsSeTbcs npobnemam aganTaii HOBUX NAaTUHCBKMX
TEPMIHIB y 3B'A3KY 3i LUBMOKMM PO3BMTKOM HAyKM Ta 3MIHOK KOHLIENTyanbHMX Nigxo4iB OO TEPMIHOTBOPEHHSA. Y UiR
cTaTTi 3pobreHo cnpoly y3aranbHUTU OCHOBHI BUKITUKMX Ta 3amnporoHyBaTy MOXUBI LUMSXW TX BUPILLEHHS.

TepMiHOTBOPEHHSI € BaXNIMBMM NPOLIECOM Y PO3BUTKY HayKOBOI KOMYHiKaLlii, OCKiNlbkn 3abe3nevye TOYHICTb Ta
O[HO3HAYHICTb TEpPMIHIB y Pi3HUX rany3sax 3HaHb. JlaTmHCbka MOBa Bigirpae KMlO4YoBY poOnb Y MEAWYHIN,
hapmaLeBTMYHIN Ta BionorivHi TepmiHOMOrii, 3anuwaryYncb OCHOBOK MiPKHAPOOHOrO HaykoBOro auckypey [1, c. 12].
OpHak y cyyacHux ymoBax rnobanisauii cnoctepiraetbCsi 3HaYHWMI BMAMB  aHIMIACLKOI MOBW Ha JaTUHCbKI
TEPMIHOCUCTEMMU, LLIO NMOPOLKYE HM3KY NPoGrem, NOoB’si3aHMX i3 BapiaTUBHICTIO Nepeknaay, CeMaHTUYHUMK 3MiHaMu
Ta yHicbikauieo TepMiHiB.

OcHogHi npobriemu MmepMIiHOMBOPEHHST y CyHdacHUX TamuHCbKUX mepMiHocucmemax.

BapiaTmBHiCTb TEpMiHOMNOrYHKX BigNOBIAHWKIB. TEPMIHOTBOPEHHSI B NATUHCBKUX TEPMIHOCMCTEMAax, 0CobnuBO B
MEOUYHIN Ta HaYKOBIN cdhepax, CTUKAETLCS 3 HU3KOK Npobrem, siki MOXyTb yCKNagHioBaTh eDEKTUBHE BUKOPUCTAHHS
TepmiHiB. OgHa 3 kno4oBux Npobrnem TepMiHOTBOPEHHS MONsirae y BapiaTMBHOCTI NTATUHCBKMUX BiANOBIQHWKIB Ccydac-
HUM HayKOBMM NOHATTAM. Hanpwuknag, y MeauumHi O4WH i TOM caMuid NATOMOMYHUIA CTaH MOXEe MaTW Kiflbka NaTUHChb-
KMX Ha3B, LLO 3yMOBMEHO iCTOPUYHNM PO3BUTKOM TEpMiHOCUCTEMM [2, C. 45]. BUKOPUCTaHHA CUHOHIMIB Ta anbTepHa-
TUBHUX (POPM TEPMIHIB MOXE YCKNaAHUTK iX PO3YyMiHHSA Ta 3anam'aToByBaHHSA. B pi3HMX KpaiHax i HaykoBMX Komnax
MOXYTb BMKOPMUCTOBYBATUCA Pi3Hi TEPMIHW ANt OAHOMO M TOrO K MOHATTSA, WO NPU3BOANUTb OO0 HEKOPEKTHOrO Cripun-
HATTA KOHTEKCTY Ta NMyTaHWHW.

CeMaHTUYHI 3pyLUeHHSA Ta iHTepHaujoHanisauigd. 3MiHM B HAyKOBOMY 3HaHHI MOXYTb NPU3BOAUTU OO 3MiHW 3Ha-
YeHb TepMiHiB abo X BUTICHEHHS IHLUMMM NEKCUYHUMM oauHMusMK. Hanpuknag, aesiki naTUHCbKI TEPMIHW, WO BUKO-

74



TOPICAL ISSUES OF LINGUISTICS, PROFESSIONAL LINGUODIDACTICS,
PSYCHOLOGY AND PEDAGOGY OF HIGHER EDUCATION

pUCTOBYBaNNUCs y CEPEAHbOBIYHIN MeauLMHI, MOCTYNoBO Oynu 3aMiHeHi aHrmikcbkMumun Heornorismamu [3, c. 78]. Lle
npu3BoauTb [0 BTPATW NATMHCBKOI OCHOBM TEPMIHOCUCTEM Ta CKMAAHOLWIB Yy MiXKHAPOAHIN cTaHgapTuaauii.
3anosnyeHi TepMiHM MOXYTb He Bi4noBigaTv rpamMaTMyHUM i CTPYKTYPHUM HOPMaM NaTUHCLKOI MOBM, LLIO YCKNaaHIoE
iX iHTerpauito B iCHyto4y TEpMiHOCUCTEMY.

Bnnve aHrnincekoi MOBM Ta CydacHWX MikHapoaHux cTtaHgaptiB. Y XXI cToniTTi aHrnincbka MoBa Bigirpae
OOMIHYIOUY poNib Y HAyKOBIM KOMYHiKaLji, O BMAMBAE Ha pPO3BUTOK TepMiHocucTeM. baraTto HOBMX MeAMYHUX
TEPMiHIB YTBOPIOIOTLCA 6e3 ypaxyBaHHS NMaTUHCbKUX MOPKonoriYHnMX Moaenei, Lo NpuM3BoaAuTb A0 iXHbOI CKnagHol
apanTauii y TpaguuiiHy TepmiHonorito [4, ¢. 102]. 3 po3suTkoM rnobanisauii Ta iHTerpauiji B MixkHapogHy Hayky 6ara-
TO HOBMX TEPMIHIB 3aM03UYyOTLCA 3 aHrMINCbKOI MOBM, O MOXE MPU3BOAUTM OO BTPATU TPAOMLIMHUX NTATUHCLKNX
dopm.

Linsixu 600CKOHaneHHs1 MepMiHOMBOPEHHS.

CraHpgapTusauia TepmiHocucteM. CTBOPEHHS HOBWUX TEPMIHIB BUMarae y3rompkKeHHs MK axiBuAaMU Pi3HUX
ranysen, WO MoOxe 3anmaTu 6araTo 4yacy i pecypciB. He icHye yHiBepcanbHUX KpWUTEPIiiB AN CTBOPEHHSI HOBMX
TEPMIHIB, LLO MOXe NpM3BOAMTM 4O CY6'eKTUBHOCTI B iX BUOOPI. [1Na yCyHeHHs npobnemMun BapiaTMBHOCTI NaTUHCBKUX
TEPMIHIB  HEOOXiAHO po3pobnATM  MiKHApOAHI  CTaHdapTW, LWO pPEernamMeHTyiOTb  BUKOPUCTAHHSA  €OWHUX
TepMiHonoriyHMx mogenen. OgHUM i3 Takux nigxomiB € cniBnpaus MiKHapOAHUX HAyKOBWMX KOMITETIB i3 poO3poOku
€OWHOI NaTUHCBKOI Mean4Hoi HoMeHknaTtypm [5, c. 135].

I[HTerpauia naTuHCcbKoi TepMmiHonorii y umdposi pecypcn. CyyacHi TexHonorii 403BONSATL CTBOPOBATU LMGPOBI
nnartcopmMu oNns NiATPUMKM NATUHCLKOI TEPMIHONOTIT, WO cnpusaTUMe Ti 30epexeHHI0 Ta po3BuTKy. Baxnuey porb y
LbOMY BifirpaloTb OHNaMH-CNIOBHUKM, 6a3n AaHux Ta aBTOMaTM30BaHi cuctemu nepeknagy [6, c. 159].

BuikopucTaHHsa mixgucumnniHapHoro nigxoay. EdektmBHe TepMiHOTBOPEHHA MOXIMBE NuLle 3a yMOB cniBnpadi
chaxiBLiB pi3HMX ranysen: Megukis, NiHrBICTIB, dhinonoris i cneuianicTiB 3 iHOpMaLiiHUX TeXHONOrIN. Takui nigxig
[03BONUTL 3a6e3neyYnTn TOYHICTb, aKTyanbHICTb i Y3rofkKeHicTb HOBUX TEPMIHIB [7, c. 183].

BucHoBKWU. TepMiHOTBOPEHHS Y Cy4aCHUX NMaTUHCLKUX TEPMIHOCUCTEMAX CTUKAETLCA 3 YNCNIEHHUMMN BUKITUKaMW,
BKIMIOYa04N HEMNOCNIAOBHICTb Y BUKOPUCTaHHI TEPMIiHIB, BMMMB aHrMiNCbKOI MOBW, CKMadHICTb Y CTBOPEHHI HOBMX
TEepPMiHiB, €BOIIOLIi0 3HaHb Ta OCBITHI Npobnemu. [1ns nokpalleHHss cutyauii HeobXigHO po3pobuTK €anHI cTaHaapTw,
3abe3neunT SAKiCHY niaroToBKy axiBuiB Ta CNpusiTM ChiBnpaui MK HaykoBUMM KOMamMu [Ans  y3roMKeHHs
TepMiHonorii. MogepHisauid TepMiHOTBOPEHHSA y NaTUHCbKUX TEepMiHOCUCTEMax € akTyarbHUM BUKIWKOM ONS
cyyacHoi Hayku. BapiaTVBHICTb TEPMIHIB, CEMaHTUYHI 3pYLUEHHS Ta BMMUB aHrMilNcbkoi MOBW BMMararTb po3pobku
epekTMBHMX nNigxodiB [0 CTaHgapTu3auii TepmiHonorii. IHTerpauis naTWMHCLKOI MOBM Yy LMAPOBI  pecypcu,
MiXHapogHa cniBnpaus Ta MikaucuunniHapHi JOCNIMKEHHS € KMo4YoBUMMK hakTopamy 30EpEeXEeHHst Ta PO3BUTKY
NaTUHCLKOI TePMIHOMOTiT Y Cy4acHOMY akageMi4YHOMY NpoCTopi.
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